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Go to www.iamplus.com/support/ to download to your phone.

Meilleur avec AneedA™. Aller sur www.iamplus.com/support

Meglio con AneedA™. Visita www.iamplus.com/support

Mejor con AneedA™. Visita www.iamplus.com/support

Besser mit AneedA™. Geht zu www.iamplus.com/support
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FEATURES
Bluetooth® Earphones

Ecouteurs Bluetooth® - Auricolari Bluetooth® - Auriculares Bluetooth® - Bluetooth®
Kopfhérer « Bluetooth® - +77R> « Bluetooth® HAJl

Active battery life: 6 + Hours

Autonomie en utilisation active: plus de 6 heures - Durata batteria in fun- zionamento
oltre 6 ore + Duracion de la bateria + 6 horas - Batterielaufzeit bei Betrieb: 6+ Stunden «
fEFRRFD/ Ny 7)) —B5fE | 6BERILL L - FBith BB 2 PIRIEFRFEE T4 6 BT b

Standby time: 120 Hours

En veille : 120 heures + Durata batteria in standby oltre 120 ore « Tiempo de standaby
120 horas + Standby-Laufzeit: 120 Stunden « 2% >//\-/ B5RI: 12085580 E « FHLAS
[B]3X 120 NI E

Controller for music playback and calls

Contréleur pour écouter de la musique, et gérer les appels téléphoniques « Controller per
la musica la riproduzione e chiamate + Controlador para reproducir musica y hacer
llamadas « Controller fiir Musik Wiedergabe und Anrufe « S3E B4 - BaEHLAE - BT
B ERAEIEREERS

Custom interchangeable ear pads

Coussinets interchangeables pour s'ajuster aux oreilles « Cuscinetti intercambiabili
personalizzato+ Almohadillas intercambiables + Benutzerdefinierte austauschbare
Ohr- polster « AR Z LZHEAA Y —/\w R « EFI{LAT B ER
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EAR PADS & FITTING

BUTTONS are fitted with medium pads and will fit most ears out of the box. Customize your

sound and fit.

Style & Simplicity

The one piece pads are easy to place in and
out of ear. Pads will not seal off surrounding noise.

@O
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Q

MANUFACTURED AND LICENSED UNDER
FREEBIT PATENT NUMBERS EP2177045,
US8630436, US8976995 AND OTHER
CORRESPONDING INTERNATIONAL PATENTS
AND RELATED PATENT FAMILIES
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Fit & Fidelity

The two piece sets seal off sound from
surroundings for a more customized fit.
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EAR PADS & FITTING
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Ali gnment
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STARTITUP

—— PRESS AND HOLD CENTER BUTTON

3 seconds

LED flashes white for on.
You'll hear “power on".

Al

AV

>.§ LED flashes red for off.
A

You'll "power off",
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PAIRITUP

—— WHEN DEVICE IS OFF, PRESS AND HOLD CENTER
BUTTON

4 seconds to pair and connect

Alz, LED flashes red and white.
70y You'll hear “ready for pairing”.
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CHARGING

Low Battery
LED blinks red.

Charging
LED is solid red.

Fully Charged
LED is solid white.

iOS Devices

>I§ i Bluetooth battery life indicator
when connected.
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MUSIC CONTROLS

—

o [> or ’ ’
L D{>{ (Press 2X quickly)
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PHONE CONTROLS
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VOICE COMMAND CONTROLS

)
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Hold volume down for 3 seconds
to activiate and listen for prompt.
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FR
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Coussinets d’écouteurs et ajustement

Les BUTTONS s'adapteront a la plupart des oreilles tels quels.
Personnalises ton son et s'ajuste votre son et l'ajustement.
Adaptation et fidélité

Style et simplicité

1. Mise en marche

Appuyez sur le bouton central et maintenez-le enfoncé.
(pendant 3 secondes)

La DEL clignote en blanc pour indiquer la mise en marche.
Vous entendrez « Power On » (En marche)

La DEL clignote en rouge pour indiquer l'arrét.

Vous entendrez « Power Off » (Eteint)

2. Association

Lorsque 'appareil est éteint, appuyez sur le bouton central et maintenez-le
enfoncé.

(pendant 4 secondes pour associer et connecter)
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QUICK START GUIDE

La DEL clignote en rouge et blanc. Vous entendrez « ready for pairing »
(prét pour l'association)

3. Commandes de la musique
Appuyez rapidement 2 fois

4. Commandes du téléphone

5. Commandes vocales
Maintenez le bouton de volume enfoncé pendant 3 secondes pour activer.

6. Charge

Doit étre rechargé : la DEL reste allumée en blanc. En charge : la DEL
reste allumée en rouge pendant la charge. *Les appareils iOS affichent
un indicateur d'autonomie de la batterie

Completement chargé : la DEL reste allumée en blanc.
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IT
GUIDA RAPIDA

Tamponi auricolari

Gli auricolari BUTTONS vanno bene per la maggior parte delle orecchie.
Personalizza il suono e la misura.

Adattabilita e fedelta

Stile e semplicita

1. Operazioni preliminari

Premere e mantenere premuto il pulsante centrale.

(per 3 secondi)

ILLED lampeggia di luce bianca quando gli auricolari sono accesi. Si sentono
le parole “Power On"

ILLED lampeggia di luce rossa quando gli auricolari sono spenti. Si sentono
le parole “Power Off"

2. Accoppiamento
Con gli auricolari spenti, premere e mantenere premuto il pulsante centrale.
(per 4 secondi per l'accoppiamento e la connessione)

Il LED lampeggia luce rossa e bianca. Si sentono le parole “ready for pairing”.
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QUICK START GUIDE

3. Comandi musicali
Premere 2 volte rapidamente

4. Comandi telefono

5. Comandi vocali
Tenere premuto il volume per 3 secondi per attivare.

6. Carica

Quando le batterie vanno ricaricate il LED lampeggia di luce rossa.
Carica - durante la carica il LED e acceso in permanenza di luce rossa.
| dispositivi *iOS indicano la durata della batteria.

Carica completa - il LED & acceso in permanenza di luce bianca.
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ES
GUIA DE INICIO RAPIDO

Almohadillas y adaptador

Los auriculares BUTTONS se adaptan facilmente a la mayoria de las orejas.
Personaliza el sonido y el ajuste.

Ajuste y fidelidad

Estilo y simplicidad

1. Encender

Mantén pulsado el botén central.

(durante 3 segundos)

La LED parpadea en blanco al encendido. Escucharas “Power on".
La LED parpadea rojo al apagado. Escucharas “Power off".

2. Conectar

Con el dispositivo apagado, mantén pulsado el botén central.
(durante 4 segundos para combinar y conectar)

ELLED parpadea en rojo y blanco. Escucharas “Ready for paring".

3. Controles de musica
Pulsa 2X rapidamente.

14



QUICK START GUIDE

4. Controles del teléfono

5. Controles del control de voz
Mantén pulsado el volumen durante 3 segundos para activarlo.

6. Carga

Necesitan carga LED parpadea en rojo.

En carga - LED fijo en rojo durante la carga.

*Los dispositivos iOS muestran el indicador de la vida de la baterfa.
Carga completa - LED encendido fijo en blanco.
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DE
KURZANLEITUNG

Ohrpolster und Anpassung

BUTTONS passen bei den meisten Ohrformen.
Erstelle den perfekten Sound und Sitz fur dich.
Passform und Tonwiedergabe

Stylisch und schlicht

1. Einschalten
Den mittleren Knopf gedriickt halten.
(3 Sekunden)

Die weif3e LED blinkt beim Einschalten. Es ertdnt die Meldung ,einges-
chaltet"
Die rote LED blinkt beim Ausschalten. Es ertont die Meldung ,ausgeschaltet".

2. Koppeln

Bei ausgeschaltetem Gerat den mittleren Knopf gedriickt halten.
(4 Sekunden zum Koppeln und Verbinden)
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QUICK START GUIDE

Die rote und weif3e LED blinkt. Es ertont die Meldung ,Zur Kopplung bereit"

3. Musik-steuerung
2X kurz driicken.

4. Handy-steuerung

5. Sprachsteuerung
Zum Aktivieren die Lautstarketaste 3 Sekunden drticken.

6. Aufladen

Batteriestand niedrig - LED blinkt rot.

Wird geladen - Beim Aufladen leuchtet die LED permanent rot.
*i0S-Gerate sind mit einer Batterieanzeige versehen.

Komplett aufgeladen - LED leuchtet permanent weif3.
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NL
SNEL AAN DE SLAG

Oorkussentjes en aanpassen

De oortelefoon past zonder aanpassing op de meeste oren.
Zet uw geluid op maat en pas ze aan.

Fit & Fidelity

Style & Simplicity

1. Opstarten

De middelste knop ingedrukt houden (gedurende 3 seconden).
Led knippert wit voor aan. Je hoort: “Power On" (aan).

Led knippert rood voor uit. Je hoort: “Power Off" (uit).

2. Koppelen

Houd wanneer het apparaat uitgeschakeld is de middelste knop ingedrukt
(gedurende 4 seconden om te koppelen en te verbinden). Led knippert rood
en wit. Je hoort: “ready for pairing” (klaar voor koppeling).

3. Muziekbediening
2 keer snel drukken.
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QUICK START GUIDE

4. Telefoonbediening

5. Bediening voor spraaktechnologie
Volume omlaag ingedrukt houden gedurende 3 seconden om te activeren.

6. Opladen

Moet worden opgeladen - led knippert rood. Opladen - led blijft rood tijdens
het opladen.

*i0S-apparaten hebben een indicator voor de levensduur van de batterij.
Volledig opgeladen - led blijft wit.
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PT
GUIA DE INiCIO RAPIDO

Capas e encaixe

Capas e encaixe

0Os BUTTONS fornecidos sdo compativeis com a maioria dos tamanhos de
orelhas.

Ajuste e fidelidade

Estilo e simplicidade

1. Iniciar

Prima sem soltar o bot&o central

(durante 3 segundos)

O LED acende-se a branco para ligar. Ira ouvir “Power On" (Ligar)

O LED acende-se a vermelho para desligar. Iré ouvir “Power Off" (Desligar)

2. Emparelhar

Com o dispositivo desligado, prima sem soltar o botao central

(durante 4 segundos para emparelhar e ligar)

O LED pisca a vermelho e branco. Ird ouvir a indicag&o “ready for pairing”
(pronto para emparelhar).
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QUICK START GUIDE

3. Controlos da musica
Prima rapidamente 2X

4. Controlos do telefone

5. Controlos do comando de voz
Mantenha premido o volume durante 3 segundos para ativar.

6. Carregamento

Necessario carregar - o LED pisca a vermelho.

A carregar - o LED fica vermelho fixo quando esta a carregar.

*Os dispositivos i0S mostram o indicador da autonomia da bateria
Completamente carregado - o LED fica branco fixo.
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SV
SNABBSTARTGUIDE

Orontoppar och inpassning

BUTTONS passar de flesta 6ronen sa som de levereras.
Anpassa ljudet och passformen.

Passform och ljudkvalitet

Elegans och enkelhet

1. Starta

Tryck pa och hall ner den mittersta knappen.

(i 3 sekunder)

LED-lampan blinkar vitt for pa. Du hor ljudet for pa.
LED-lampan blinkar rétt for av. Du hor ljudet for av.

2. Parkoppla

Tryck och hall ner den mittersta knappen nar enheten ar avstangd.

(i 4 sekunder for parkoppling och anslutning)

LED-lampan blinkar rétt och vitt. Du hor ljudet for klar for parkoppling.

3. Musikreglage
Tryck 2X snabbt.
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4. Mobilreglage

5. Rostkommandoreglage
Hall ner minska ljudvolym under 3 sekunder for att aktivera.

6. Laddning

Laddning kravs — LED-lampan blinkar rott.
Laddar — LED-lampan lyser med fast rott sken.
*i0S-enheter visar en laddningsindikator.
Fulladdad — LED-lampan lyser med fast vitt sken.

23



QUICK START GUIDE

TR
HIZLI BASLANGIC KILAVUZU

Kulaklik Yastiklari ve Uyum

BUTTONS kutudan ¢iktigi haliyle cogu kulaga uyar.
Uyum ve Kaliteli Ses.

Tarz ve Basitlik

1. Baslatin

Orta digmeye basip basili tutun.

(3 saniyeigin)

Led, acik igin beyaz yanip soner. “Power On" (Glg Acik) duyarsiniz.

Led, kapali igin kirmizi yanip soner. “Power Off" (Glig Kapali) duyarsiniz.

2. Eslestirin

Cihaz kapaliyken orta diigmeye basip basili tutun.

(eslestirmek ve baglamak igin 4 saniye)

Led, kirmizi ve beyaz yanip soner. “Ready for pairing” (Eslestirmeye hazir)
duyarsiniz.

3. Miizik kontrolleri
Hizla 2 kere Basin.
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4. Telefon kontrolleri

5. Sesli kumanda kontrolleri
Etkinlestirmek igin ses ylksekligi kismina 3 saniye bastirin.

6. Sarj etme

Sarj Gerekiyor - LED, kirmizi yanip soner.
Sarjoluyor - LED, sarj olurken devamli kirmizidir.
*i0S cihazlari pil 6mri gostergesini gosterir
Tam $Sarj Olmus- LED, devamli beyazdir.
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4. TR

5. i ¥ 4l

PR R RECEE 3 BB O .

6. FEH

T4 - LED B NYR.

IEfEZR L - fEFR I, LED RAEKSDIRE.
X0S Beakox o il LR R 4%

e 7 - LED B AfKssikas.

TRA
Authorization No. ER49773/16
Certificate No. DA53408/16
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Jé#/Product Name :Buttons

JE b 81 55/Model No. :IAMEP2001

RF #ifk: #F 3.0

e RAEMT7 %+

W ER: 3.7V

BUCHIFR: 2402~2480 MHz

BUEAF: 4dBm (RF) ; 2mW (W0

Rif
AR NCC {IET) e AL P R M EP A: #

(N5 | hRaes R AR R GRS, R, 2 P SR AT ST AR
TN S 3 B O I s 2 A M S i

()5 1Pk

T SHHTR A ST & K THARBME, QRBUTTHEBRE, EEEH, 6
BT R AU

AT AR, SRR SR M 2 AR (S .
RS RGBS Z BT BRI B TR B 2+ 1
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